Srpski stereotipi ericima i percepcija Evrope

Apstrakt: u tekstu je ré& o istorijskim vezama Srba i Nemaca i stereotipsimji o
Nemcima koja postoji kod Srba u 19. i 20. veku.r&igp je slozen i ima pozitivhe i
negativne komponente, a varira iztntemirnodopske i ratne slike. Uticaj stereotipa o
Nemcima na shvatanje Evrope uopste.

Klju¢ne rei: Srbi, Nemci, stereotip, mit, istorijske veze, tizmodernizacija

Veze izméu Srba i Nemaca dugotrajnije su i sloZzenije od v@daa sa svim drugim
okolnim narodima, pa i velikim silama. Geografsit@ina, susedstvo koje traje poslednja tri
veka i privredne veze koje prirodno iz toga praielauslovile su izuzetnu dinamiku ovog
odnosa. Tome su svakako ne malo doprineli i bngjtdvi na ovim prostorima, @gev od onih
protiv Otomanske imperije, u kojima su Srbi i Nerbdi saveznici, pa do svetskih ratova, u
kojima su, sticajem geopoliiih konstelacija, bili oba puta na suprotnim straaa
Zajedntko iskustvo takde ¢ini i naseljavanje panonskog prostora tokom 18.ayek
Skolovanja srpskih intelektualaca u srednjoj Evie@di9. i 20. veku, i mnogostruke privredne
I kulturne veze, koje za razliku od padkih, imaju dug kontinuitet kojtak ni ratovi nisu
prekinuli. Za razliku od drugih evropskih narodabiSsu upoznavali Nemce u direktnom
masovnom kontaktu i pre 20. veka, kao vojnici uokétha Habsburskih armija, kao susedi
doseljenici u Panonskoj niziji u vreme Marije Tapezkao trgovci i zanatlije koji su stalno
putovali sa obe strane Save i Dunava. (Do masokontpkta sa Francuzima i Britancima
dolazi tek u Prvom svetskom ratu). Zivot u neposoed susedstu, upoznavanje drugog
naina Zivota, kao i germanizatorske reforme 18. vektavili su trajan pt na srpskoj
kulturi. U srpski jezik je uSla rudarska, tetka i zanatska terminologija, koja je postala deo
svakodnevnog zivota. U Knezevini i Kraljevini Sthipmaki uticaj je bio takoré& apsolutan
u tehnékoj struci. U p@etku su dolazili nentki inzenjeri iz Austrije, a kasnije su dofma
strenjaci Skolovani gotovo isklgivo u Nema&koj i Austro-Ugarskoj. Wenje nemeékog
jezika je bilo obavezno u svim inZinjerskim $kolam& druge strane, knjizevne veze
uspostavljene u vreme Vuka Karagizi Getea, uvele su srpsku knjizevnost na velileavu
Evropu, pa je tako do danas neike slavistika ostala nezaobilazna u @etanju srpske
knjizevnosti. U oblasti pravne nauke u Srbiji n€kauticaj je takae veliki, u oblasti

! vidi: Porde S. Kosit, Nemaki tehniari i zanatlije u Srbiji. Tragovi njihovog delovamju tehnikoj
terminologiji Srba u: Gabriella Schubert, Zoran Konstantirigwlrich Zwiener (Hrsg), “Srbi i Nemci. Tradicije
zajedniStva protiv predrasuda”, Jena/Erlangen 2083;162.
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gradanskog prava, trgockih i kaznenih zakona. Srpski ganski zakon iz 1844, koji je u
meduratnom periodu bio na snazi na teritoriji nekaga3raljevine Srbije, preuzet je od
slicnog austrijskog zakona. Netika uticaj je veliki u vojnoj nauci, i u oblasti cdzovanja.
Organizacija Beogradskog univerziteta po statutul®)5. godine oslanja se na statute
nemakih univerziteta.

U 20.veku pored Zestokih ratova, bilo je i plodaeasinje u mirnodopskim periodima,
na planu privrede i kulture. Posle Drugog svetskaig, dva nova fenomena su svakako
uticala na postoje stereotipe. Masovni rad i relativno dugi boravg&starbajtera u
Nemakoj i drugim zemljama nendog govornog podrija, sigurno je uticao na formiranje
nekih predstava o Nemcima. Isto se moz&8 reza masovni dolazak nerlah turista na
Jadran, a@emu lokalno stanovniStvo svakako ima svoj utisabgiéno je pretpostaviti da su
ovi fenomeni 20. veka take uticali na dalje preoblikovanje &@ostoj€ih stereotipa, ili na
njihovu promenu, ali usled nedostatka istraZzivarganoZzemo o tome dati zakipk. Ratovi
devedesetih godina 20. veka obnovili su negativeeestipe. To je pre svega djovo u
propagandnom govoru, gde je floskula o »novom keetsporetku«éesto bila sréunata
upravo na evociranje uspomena na »novi poredakeba €asSizma. Svi negativni stereotipi,
mora se réi, sa obe strane, kako srpske tako i ngmaisplivali su na povrsSinu, i svesno
Sireni od strane srpskih i nethéh medija. Posle demokratskih promena 2000. godiae i
viSe puta do tada, i pored svih drugih pokidanibayerivredne su najbolje funkcionisale. U
procesu tranzicije, neriga privreda se posebno interesuje za prostor jt@ois Evrope, pa
se obnavljaju i intenziviraju tradicionalne privrexl veze Balkana sa srednjom Evropom.
Preko raznih nevladinih organizacija i fondacijgek@omazu kulturu, nauku i razvoj za
savremeni svet pozeljnih drustvenih procesa Nemcdslje prisutni na nasim prostorima.

Zbog svega toga, srpskadenje Nemaca kao »drugog« puno je stereotipa. Tedipi
su tak@e veoma slozeni, dugotrajni i proti¢re. Njihov zna&aj je utoliko vei Sto je ré€ o
narodu koji je za Srbe bio posrednik u upoznavargpadne civilizacije, pa su tako ti
stereotipi u velikoj meri odrazavali i de@nje Evrope u celini. Naravno, srpskodemje
Nemaca je mnogo sloZenije nego neékwavidenje Srba, poSto je ¢eo civilizacijama i
narodima sasvim nejednake snage i uticaja. Uprheg jakih ratnih preloma, srpski stereotip
o Nemcima ispunjem je emocionalnim sadrzajima.

Samo ime naroda u nekom stranom jeziké krgie odreieni stereotip. Takav je slgj i
sa nazivimaNemad Svabau srpskom jeziku. UoBajeno shvatanje etimologijedieNemagde

132



da potée odnem dakle, stranac koji ne ume da govofvo tumaenje, ukoliko je tano,
predstavlja tipian primer viienja drugog kao infereornog, koji ne govoas jezik dakle, ne
govori uopste. Kada je ¢ terminu Svaba, to predstavlja normalnu pojawadge naziva
narodu prema onom njegovom delu sa kojim postigkbkusret. Pripadnici plemena Svaba
su Ziveli u srednjem Podunavlju, u bliskom susagdspa je u srpskom jeziku po njima
nazvan ceo narod. Matim, ovaj termin sadrzi i pogrdno zZremje. Tokom Prvog svetskog
rata doslo je do prvog kontakta Srba sa Nemcinfaajha, pa otuda i do pravljenja razlike
izmadu njih i omraZenih “Svaba”, tj. AustrijanadaDd Drugog svetskog rata termin Svaba,
sada definitivno u pogrdnom zfemju, p&eo se koristiti i za Nemce. Vrlo je karakterist,
pored toga, da se isti termin odnosio na sve namodaistro-Ugarske, a i Sire na sve one
prozete srednjoevropskom kulturom. U okviru jugeusliske drzave ostaje problem
kulturoloSkih razlika izméu naroda koji su ranije Ziveli u odvojenim drzavreomim i
kulturnim celinama. Stereotip o ,Svabama“ (5to smasilo na stanovni$tvo sa one strane
Drine, Save i Dunava, bez obzira na &toiporeklo) i dalje je bio prisutan kod stanowwast
centralne Srbije.

Stereotip je po sebi protivan, jer pozitivni sadrzaji postoje paralelno saategim.
Istovremeno se ispoljava fascinacija i prezir preim#im vrednostima, tj.isticanje svojih
vrednosti, kao i strah od gubitka identiteta u stisisa j&dim susedom. Odnos Srba prema
Nemcima obelezen je poStovanjem i divljenjem premanakoj kulturi, smislu za red i
disciplinu, tehntkom i vojnom uméu, kao i hrabrosti na bojnom polju. Sa druge strémei
svetski rat je stvorio i strah od nefka mai i utisak o agresivnosti, koji je sledlerat joS
pojatao. DragiSa Vasije pisao 1923: “Ona strahovita vajka masSina koja je / ..../ bila
smrvljena u parampé&ad, opravlja se, doteruje i sklapa ponova da opstame opasnost nad
opasnostima. Jer to je jedan narod koji, i kadtéohne bi mogao biti niSta drugo nego jedna
masina za wétu borbu.”

Ove dve strane stereotipa se uglavnom smenjujtnunra mirnodopskim periodima. Za
ratno iskustvo tigian je stereotip Nemca kao masine, kao bezdusno§jora naréenja, kao
slepe patinjenosti autoritetu, pored surovosti i grubostk @irne periode tigan je stereotip
o vredn@i, tehntkoj umesnosti, rattkom umeu i vojnickoj hrabrosti. Veliki srpski
zagovornik tesnog oslonca na Netkai Austro-Ugarsku, profesor Pravnog fakultetadfitv

Perk, pisao je joS 1922: “Kao Sto je kultura starih Rama prezivela Carstvo, tako ni

2 Andrej Mitrovi¢, Srbi o NemcimaPredgovor istoimenoj knjizi u izdanju DruStvaszpsko-neméku saradniju,
Beograd 1996, 10; Milo$ Trivuna®, Nemcimau: p.d, 103.

® O ovome detaljnije: Andrej Mitrogj Srbi o Nemcima7-23.

* Dragi$a Vasi, Utisci iz danasnje Nendie. Fragmentiu: Srbi i Nemci, 83-99, 88.
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nemaki narod née ispustiti svoj kulturni uticaj, ako je izgubiotfd Danas jo3 uvek,
posebno kod starijih generacija, zivi mit o kvalitmema&kih aparata, koji nema mnogo veze
sa realnodu, posto se aparati sklapaju u Kini, a posebnostahijeg kvaliteta ispotiwju na
istoénoevropsko trziste.

Takade tipicno za svaki stereotip, pa i za ovajcsly jeste da se kod drugih davaju
razli¢ite osobine, a onda i preuw&vaju. Tako se na osnovu stereotipa o drugima, radbe
dodi 1 do nekih zakljdaka o stereotipima o sopstvenoj grupi (naciji, drusporodici i sl).
Odnos Nemaca prema autoritetu, sasvim dzbd srpskog, uvek je bio den kao njihova
posebna osobina (po tome su Nemci, doduSe, pozkadi drugih suseda). Naravno, ta ista
osobina utava se kako u pozitivnom, tako i u negativnom samida primer, Ljubomir
Nenadow u svojim ,Pismima iz Nenmike®, neopteréen ratnim iskustvom budih
generacija, pisao je pohvalno o @rej harmoniji izmdu naroda i vladaoca, koju je
suprotstavio francuskoj revoluciji: ,Kod Nemaca reemmnogo ni ateista ni republikanaca; i
oni Sto su to, ne prave larmu ni vrevu kao u drugiemljama. Nemci su uvereni da
c¢ovetanski rod moze napredovati, &ae i slobodan biti i onda kada kraljevi i bogovileena
svojim prestolima® Pedeset godina kasnije, Dragisa Vasia iskustvom Prvog svetskog
rata, negativno prikazuje njihov odnos prema atgtui ,Kad se kaZze da se on borio za jedan
princip, ili za jedan ideal, ..... to ipak nije dwmo da objasni onoliku njegovu pmjenost
vodama. Jer stradanja, jer oneimeene muke Sto ih je trebalo podneti i za dugozadati,
mogle su slomiti i mnogo zaslepljenije fanatikergith i ljude jo$ zagrejanije za jednu idej(.*

Ose&aj ugrozenosti i potreba da se istakne superiors@sstvene civilizacije ispoljava
se, na primer, u mitu o prepreci naika@am prodiranju na istok (5to se poklapa sa mitom o
odbrani hriganstva od Turaka), a tadk® i u mitu o susretu Stefana Nemanje i Fridriha
Barbarose. Mitski sadrzaj o sopstvenoj superioimsgbljava se u poruci koja se Zeli preneti
ponavljanjem istorijske pfé u odrédenom kontekstu. Neskrivena je poruka da, iako smdile
danas superiorniji, to nije uvek bilo tako,dega proizlazi da je ,stvarna superiornost Srba*
zapravo prekrivena sticajem nesw istorijskin okolnosti, ali da ona zato, niStame nije
stvarna. Ta ugrozenost se ispoljava, npr. u delze lsazarevda, ,Svabica“, gde junak ne
nalazi snage da svoju izabranicu dovedéi,ku time poremeti zatvorenost patrijarhalne
sredine, tj da uticaj strankinje loSe deluje nalyeoobéaje” i moral miljea u kom je odrastao.

U ,Pokondirenoj tikvi“ J.S. Popo¥a ismeva se snobizam, na povrSinskom nivou drame.

® Zivojin Perit, Jugoslawen und DeutscheDeutsche Allgemeine Zeitung, Berlin, 2.6.1922.

® Ljubomir Nenadowd, Pisma iz Nemeke, Beograd 1870, cit. prema: Srbi i Nemci, 35.

" Dragi$a Vasi, Utisci iz danasnje Nendlte, Srpski knjizevni glasnik VIII, Beograd 1923, girema: Srbi i
Nemci, 84.
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Medutim, na dubljem nivou i ovde se ispoljava ugroznmale sredine od civilizatorskog
nemakog uticaja, pa se ono Sto je strano predstavijaikeeStégeno, a ono Sto je dorfs
kao prirodno i prema tome, moralno superiorno. Nggtavanje i podsmeh ovde prikriva
oseaj ugrozenosti.

Pozitivan ili negativan stereotip o Nemcima, nijggdutim, bio uslovljen samo ratom.
Ne bas prijateljski stav iskazao je Milos Trivunadknijizi ,O Nemcima“ joS 1912. godine:
,0Od seobe naroda ima dakle kod Germana i pozitiyyusledica, samo ih ima malo, mnogo
manje od negativnih i, sveden na nekolikdi,reéezultat od dodira sa rimskom impem
izgleda kod Germana ovako: stara patrijarhalnogtr@pala, a na njeno mesto nije doSla
kultura, ve& nali¢je kulture, koje, udruzeno sa joS sirovim i divljimaravima, pruza jezovite
primere moralnog opadanja i propadarfjaZanimljivo je da taj stav protivie inate
uvrezenost slici kod Srba o visokoj nefkaj kulturi. Uputenost ovog prostora na saradnju sa
srednjom Evropom mozda najbolje ilustruje upravavdncev primer, koji je, iako ne
posebno dobro raspolozen prema Nemcima u Nkopadoktorirao i bio od 1937. do 1940.
godine predsednik Jugoslovensko-nékag drustva u Beogradu.

Dobar primer razmisSljanja o0 Nemcima gotovo potpumaan stereotipa predstavljaju
memoari BoZidara S. Nikolajeda iz 1923. godind,u kojima govori o knim iskustvima,
svojim i svojih sugrdana iz vremena nerélee okupacije u Prvom svetskom ratu. Upad&iu o
¢injenica da je, iako je teo ratnim dogdajima, kada po pravilu negativni stereotipi imaju
prevagu, opis pojedinih newah vojnika i oficira izuzetno pozitivan, a pri tojg potpuno
izbegnuto uopStavanje tipio za stereotip. Nikolaje¥ije istakao humanu komponentuder
a istovremeno se, Sto je joS newlije za date okolnosti, kriki osvrnuo i na ulogu Srbije u
izbijanju rata. Svoje razmatranje zakip je nabrajanjem istorijskih primera koji pokazuju

zna&aj Nemaca za Srbe.

Danas je svakako veoma bitno razumeti da je sipreoNemcima veoma zfiajan za
ukupan odnos prema zapadnoj Evropi, kao civilitadipo politickom entitetu. Taj odnos je
za Srbe izuzetno ztajan u dugom istorijskom trajanju, a slika o nepdesom evropskom
susedu, odnosno svesno &wmanje sa tom slikom i njena eventualna promerste jgvakako
vrlo vazan korak u razumevanju i formiranju ukupsike o Evropi. Misljenje izvan
stereotipa, tj. krittko miSljenje, sa druge strane, takge potrebno razvijati u cilju stvarnog

poznavanja suseda i ,drugog".

8 Milo$ Trivunac,0 NemcimaBeograd 1912, cit. prema: Srbi i Nemci, 106.
° Bozidar S. Nikolaje\d, Pod NemcimaBeograd 1923.

135



Rezime: ViSestruke veze Srba i Nemaca tokom istosj@evile su postojanje slozenih
i promenljivih stereotipa jednih o drugima. Ovirgtetipi su svakako mnogo viSe prisutni kod
Srba, posto je interesovanje manjeg suseda @gveo prirodi mnogo intenzivnije. Srpsko
videnje Nemaca je protivéao i varira izméu divljenja i priznavanja kvaliteta do straha i
neprijateljstva. Pre svetskih ratova, stereotibi@ uglavhom pozitivan, mada je postojao
strah od utapanja u r@oiju kulturu. Ratovi su doneli novu vrstu iskustvako da je tokom
20. veka, ukljdujuéi i ratove 90-tih godina na jugoslovenskom prostopueovlaivao
negativan stereotip o nasilnom susedu, uverenowoju superiornost. Stereotipi 0 Nemcima
Su zngajni zato Sto je keo prvom susedu u Evropi, koji predstavlja &osa evropskom
civilizacijom. Zato je protiavanje ovog stereotipa od izuzetnogéaja.

Summary:The complex and changeable Serbian stereotypesondas and vice versa
are the result of multiple relations between thesenations throughout history. Image of the
Germans in Serbian perspective is, of course, thadin stereotypes, since the less powerfull
neighbour is much more fascinated with the othehisTimage of the Germans is
controversial. It oscilates between admiration gewbgnition of certain qualities on one side,
and fear and hostility on the other. Before the WNE Serbian stereotype about Germans
was mainly positive, although the fear of losing throper identity and culture in the
intercourse with the Germans was also presentwHns presentea new kind of experience,
so that the negative stereotypes prevailed duhieg2Dth century (including the wars of the
1990s). The improtance of Serbian stereotypes ath@utGermans lies in the fact that the
German nation represents a link with Europeanisation, as the only powerful neighbour in
the West. This is why the research on this suljantreveal a lot of important clues about
Serbia’a attitudes towards Western Europe.
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